外國技術人力健康檢查時程及健康檢查項目Giấy khám sức khỏe dành cho người nước ngoài làm việc tại Đài Loan Nhân viên kỹ thuật nước ngoài中越南文版
版

	健康檢查及證明項目
Các xét nghiệm và mục
	健康檢查時程Lịch Khám Sức Khỏe

	
	自國外引進聘僱
Tuyển dụng lao động từ nước ngoài
	境內聘僱
Tuyển dụng tại Đài Loan

	
	母國
健檢
Thị thực nhập cảnh
	入國
健檢
Trong vòng 3 ngày sau khi nhập cảnh
	入國3年內
定期健檢
(6、18及30個月)
trong vòng 3 năm kể từ khi nhập cảnh Định kỳ
 (6,18,30 tháng)
	每三年辦理健檢，並於申請展延聘僱、期滿轉換或接續聘僱時檢附3
Mỗi ba năm một lần để nộp đơn xin gia hạn giấy phép lao động, chuyển đổi sau khi hết hạn hợp đồng hoặc giấy phép lao động tiếp tục
	申請聘僱許可
Nộp đơn xin giấy phép tuyển dụng
	每三年辦理健檢，並於申請展延聘僱、期滿轉換或接續聘僱時檢附3
Mỗi ba năm một lần để nộp đơn xin gia hạn giấy phép lao động, chuyển đổi sau khi hết hạn hợp đồng hoặc giấy phép lao động tiếp tục

	身體檢查Khám sức khỏe
	〇
	〇
	〇
	〇
	〇
	〇

	實驗室檢查Kiểm tra trong phòng thí nghiệm
	胸部X光肺結核檢查
Xét nghiệm bệnh lao X-quang ngực
	〇
	〇
	〇
	〇
	〇
	〇

	
	漢生病檢查1
Kiểm tra bệnh phong
	〇
	〇
	〇
	X
	〇
	X

	
	梅毒血清檢查
Xét nghiệm huyết thanh bệnh giang mai
	〇
	〇
	X
	X
	〇
	X

	
	腸內寄生蟲糞便檢查1
Xét nghiệm phân tìm ký sinh trùng đường ruột
	〇
	〇
	〇
	X
	〇
	X

	
	麻疹及德國麻疹之抗體陽性檢驗報告或預防接種證明2
Báo cáo xét nghiệm dương tính với kháng thể sởi và Rubella hoặc giấy chứng nhận tiêm chủng
	〇
	X
	X
	X
	〇/ X
	X

	備註Notice    1.外國技術人力來自中央衛生主管機關公告之特定國家或地區者免辦理Nhân viên kỹ thuật nước ngoài đến từ các quốc gia và khu vực cụ thể do cơ quan y tế trung ương công bố được miễn kiểm tra
            2.曾依受聘僱外國人健康檢查管理辦法辦理本項檢查且結果合格者得免驗đã kiểm tra theo Biện pháp quản lý kiểm tra sức khỏe đối với người nước ngoài đang làm việc tại Đài Loan và kết quả đạt yêu cầu thì sẽ được miễn kiểm tra
            3.受聘僱從事家庭看護技術及多元陪伴照顧服務技術工作者須辦理Những người làm công việc Khán hộ công gia đình (nhân viên kỹ thuật nước ngoài) và Nhân viên chăm sóc đồng hành đa dạng (nhân viên kỹ thuật nước ngoài) phải làm thủ tục.



